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ROYAUME DE BELGIQUE. 

A.VIS DU CONSEIL D'ETAT. 

Le CONSEIL D'ETAT, section 
de lé gi sla ti. on? deuxi ème chambz-e , 
saisi par le Ministre des Colo­ 
nies, le 9 octobre 1956, d'une 
demande dtavis, dans un déla:L.~ 
dépassant pas trois jours, sur 

un projet d'arrêté royal "portant 
création de la "Kord nk'l.d jke Vlaamse 

Academie voor Koloniale Wetenschap­ 

pen", a donné le 10 octobre 1956 
l'avi.s suivant ~ 

RIl.Q.(.i Vlö.f! ~tat& 
• 'M;JGfY~ 

L. 5435/2. 

KONINKRIJK BELGIE. 

ADVlES VAN DE HAAD VAN STATEo 

De RAAD VAN STATE, afdeling 
wetgeving, tweede kamer, de ge 
oktober 1956 door de Minister van 
Koloniën verzocht hem, binnen een 
termijp van ten. hoogs.te drie dagen, 
van advies te dienen over een ont­ 
werp van koni.riklijk besluit "hou­ 
dende oprichting van de Konink­ 

li.jke Vlaamse Academie voor Kolo­ 

niale Wetenschappen", heeft de 
10e oktober 1956 het VOlgend ad­ 
vies'gegeven : 
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Le projet a pour objet de cr-é e.r la IIKoninklijke 
Vlaamse Academi.e vo o r Koloniale Wetenschappenll dont la 
mission sera la mêmo quo celle de L t "Aca démf.o royale des 
s cáenc e s coloniales Il ré organisé e par l'arrôté royal du 
3 juJn i 955. Comme cette dern.ière se livrai.t i:J ses tra­ 
vaux en usant des deux languus nationales~ la création 
dl une académie spécifiCluemcmt flamande impliClue ~ semble­ 
ii.,.il, des modifications à Itemploi des langues par 
1_1 "Aca dom Le royale des sci.ences coloniales ". 

IJGS statuts de l'académi.e qUG le projet insti­ 
tue son~ en général la reproduction dGS statuts de l'aca­ 
démie J:'é organisé e pa r 11 arrêté royal du 3 juin 1955. 
Quant aux règles relatives au fonctionnement de la com.­ 
mission adminj_strative , le projet a également repris 
dt une manière générale les dispositions de 1 t arrôte 
royal du 31 octobre Î 931 a c ccz-darrt la porsonnali té civi.le 
à l' Iusti tû.t royal colonial belge), instituant une commis­ 
sion adminj.strative et détermi.nant ses pouvoirs ~ modifié 
par 11arrôté royal du 3 juin 1 (.1550 

Le projet appelle cependant les observations 
sui. vant es: 

Au préambule? la référence à la loi. du 27 j u i.n 
1930 devrait être complétée par l'énoncé de son intitulé. 

A Itarticle ier, alinéa 1er, du texte néerlan­ 
dais les mo t s "en de verbreiding ervan Il, rendus dans le 
texte français par les mots "et leur propagationll,ont 
été omis par Lna.dve r-tunc e , 
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A llartiole 1er, alinéa 2, la rédaetion projetée 
pouvant être i.nterprétée comme créant une obligation 
pour le Ministre des Colonies de consulter dans tous les. 
cas les deux a cadém.ie s , il serait liréférable de le rédiger 
comme sud.t ~ 

1IElle donne son avis SUT les projets et sur 
les quc s t i.ona que le r:.1i.ni.stre des Colonies lui soumet". 

A l tarti c l.o 20? 11 expressi.on. "pour-suat e et 
dili.genee Il req_ui.~~rt le pluriel. 

Le projet no prévoit pas dans une disposition 
transitoire de quello man.ièro il sera pou.rvu à la 
nonünation des premiers membr-es de l'académie qui, 
conformément à l'arti.cle 5 du pr-o jo t , d(~vrai.ent être 
présentés par elle~ 

':Pelles sont los obsorvati.ons quo suggere au 
Consei.l d'Etat l'examGn rapide du pr-o jo t , auque L l'ur­ 
gence l'astreint. 
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Het ontwerp strekt tot de oprichting van de 
Il Koninkli jke Vlaamse Academie voor ko Lorn.a.Le wetensc,hap­ 
:pen", die dezelfde taak zal hebben als de "Aoadémie 
royale des sciences ooloniales", ingesteld bij konink­ 
lijk besluit van 3 juni 1955. Daar deze instelling 
bi j haar- we rkz aamhe den bei de landstalen gebruikte, 
schijnt de oprichting vsn een speoifiek Vlaamse 
academie wijzigingen nodig te maken 
in het gebruik der talen bij de "Académie royale des 
sciences oolonialesll• 

De statuten van de door het ontwerp ingestelde 
academie zijn grotendeels ontleend aan de statuten van 
de "Académie", die bj_j koninklijk besluit van 3 juni 
1955 is opgericht, Ook ten aanzien van de regelen be­ 
treffende de werkwijze van de bestuurscommissie heeft 
het ontwerp in het algemeen de voorschriften overge­ 
nomen uit het bij koninklijk besluit van 3 juni 1955 
gewijzigde koninklijk besluit van 31 oktober 1931 , 
waarbij de burgerlijke rechtspersoonlijkheid aan het 
Koninkli jk Belgisch Ko Lán.Laa L Insti tuu t wordt ver­ 
leend en een bestuuTscommissie wordt ingesteld en 
waarvan de bevo egdhe den wo r den bepaald. 

Bij het ontwerp zijn nog de volgende opmer­ 
kingen te maken : 

In de aanhef moet ook het opschrift van de 
we t van 27 juni 1930, waarnaar wordt ve rwez en , worden 
aangehaald. 

In het eerste lid van artikel 1 wor dcn in de 
Nederlandse tekst, de woorden "en de verbreiding ervan'r , 
welke in de Pr-ane e tekst weergegeven worden door de 
wo orden li et leur :pr:Jpagati.on", bi;j vergissing weggelaten, 

Aangezien artikel î, tweede lid, van de ont­ 
worpen tekst zo kan worden uitgelegd, dat het de NLi ... 
nister van Koloniën verplicht in alle ge va.l.Len beide 
academies te raadplegen, kan het beter als volgt wor­ 
den gelezen : 
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Il Zij adviseert over de ontvverpen en vraag­ 
punten die de J;hnister van Koloniën haar voorlegt". 

In artikel 20 leze men in de Franse tekst de 
uitdrukking "poursuite et diligence" in het meervoud. 

Het ontwerp verzuimt in een overgangsbepaling 
aan te geven op welke wi;j ze in de benoeming van de 
eerste leden zal worden voorzien; overeenkomstig a.r­ 
tikel 5 van het ontwerp moeten zij door de academie 
worden voorgedragen. 

TIi t zi jn de opme.rkingen die de Raad van 
State kan maken na de tekst ingevolge de gevraagde 
spoedbehandeling, summier te hebben onderzocht. 
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La chambre était composée de 

Messieurs 
de Heren 

L.5435/2. 

De kamer wa s samengesteld uit 

F .LEPAGE, conseiller diEtatt 
raadsheer van State~ 

président, 
voorzitter, 

G.HOLOYE, conseillers d'Etat, 
G.VAN BUNNEN,raadsheren van State, 

• 
J.CYPHES, greffier adjoint~ 

adjunct-griffier; 
greffier. 
griffier. 

La concordance entre la ver~ 
sion française et la ver~ion 
néerlandaise a été vérifiée sous 
le contrôle de M.LEPiI.GE. IJe rap­ 
port a été présenté par 
M.Vil.NDER STICHElsE, substitut. 

LE GR.EFFIEH DE GHIFFIEH, 
( s .) .r, CYPRES. 

]e overeenstemming tussen 
de l!'ranse en de Nédèrlandse tekst 
werd nagez1.en ondér -eoezicht van 
de H .LEPJ\GE. Hèt verslag werd uit­ 
gebracht door de H.VANDER STICH}\;IJE, 
substituut. 

LE PRESIDENT DE VOORZITTER, 
( s .) F • LEPA GE • 


